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| | La Voie Sacrée est la route

Sl £~ départementale reliant Bar-le-

= = Duc a Verdun. C'est la seule voie

=\ e de communication entre le front
et [arriére, une véritable artére
vitale ou 4000 camions, 2000
voitures, 800 ambulances, 200
autobus circulent en permanence
pare-choc contre pare-choc pour
acheminer  troupes,  rations,
munitions et équipements au
front, et dans Cautre sens, pour

. relever les troupes et emporter les
%t blessés.




L’histoire marquee par une
voie

En avrnl 1916, Maunce Bamres, ecnvan el 4=
puté, donna son nom 3 a Voe Sacres en

re-
{érence a 13 « Via sacra » utlisSe par les gene-
raux et les armaes romaines pour celebrer leur

. FRONT ALLEMAND EN 1916
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MOULIN BRULE

1916, la bataille de Verdun

Pour I'heure, nen ne laisse imaginer que I'on se trouve au point d'armvée ou au poinl
de dépan d'une route qui fut I'un des piliers fondamentaux de |'organisation des forces
francaises durant la Premiére Guerre Mondiale

Lors de |'offensive allemande de 1916 sur Verdun, la stratégie militaire élaborée parle
Général Pétain reposail sur un ravitalllement d'envergure pour permeitre la tenue du
fronL
Or en 1916, Verdun se trouvail dans un salllant : les lignes de communication princl-
pales passaient en temtoire allemand ou étaient coupées par le feu enneml
Seuls « le Varinot », petit chemin de fer étrait, et |a route reliant Verdun a Baudonvil-
lers, permettaient encore une liaison entre le front et les approvisionnements ' g : e : /
y : ! ? ¢ i ;%gﬁ:nﬂ:;me Ies’:uplrs de quelque gigantesque etiu

s s'arefait ot e finissall jamais »
A Gailor - «Fnends of Frances - 1916

ys is that of the Grande Route
(-] The'road was always

The pictire of the attack that w
" north lrom Bar-le-Duc, cover

filled with two columns of Z
trucks [, ] rolled and bobbled back

le 3

ombien d'heures, la nuit, j S g

' se déroulant comme les replis de quelque gigantesque et lumineux serpent
Il jamals ne s'arrétait et ne finissait jamais. »

=rank Hoyt Gajlor - «Friends of Frances - 1916

immer in meines

g rachtel, die sich wie die Windung
zogen, die niemals anhielt und nie endete
Frank Hoyt Gailor — ,Friends of France® - 1916

L'histoite marquée par une

Un homme d'expérience, le Capitaine Doumenc
Far do o voie

Un homme d’expérience, le Capitaine Doumenc 1916,a bataille de Verdun
Forl de son succes avec les
quil qu'll fallail avoir une mal

mentation de la legistque de |a moule d rdun

Lo 19 (&vriar 1916, devant les menaces qul se préasaient sur s front
de Verdun, le capitaina Doumencpril I'engage menl d assurer e trans Ll
pon |oumalier de 2000 tonnes de materiels minmum &l de 12 000
hommes, sous reserve que le Sarvice Automobila soil maive de 13
route

A road leaves its mark on
history

Captain Doumenc, a man of Ein Mann mit Erfahrung: Hauptmann
experience Doumenc

| Grace aux commandes de camions el aux requisitans, (@ Semnvice
‘ Aulomobile passa de 170 véhicules mofonses en 1914 3 plus de 100
2 1 000 apres navembre 1918, avec des eflectls en propoarton

La chaussee érodée par les passages iNCassanms cas vehicules de
e vaien! éire confortea et remodalie, heure aprés haure, jour aprés
SN Jour, par un ruban de terasslers QpProvisiannés par des cameres
nouvellement créees 4 proximite de |a route

S 1916, die Schiacht um
e Verdun
o

Geschichte im Zeichen einer
Strafle

Lavie de la roule ne s'améioil donc pas aux [imiles de la chaussés de nombreux corps de méliar permettaient sen eustence e
sa résislance foul ou long de son tracd - carroers, cantonniers, mecaniciens LUensemble des vilages qui o ponctuait devail dont
vivre a son rythme &l dans la raspect absolu de ses contraintes

En |ulllet 1816, 70 divislons francalses sur les 05 que complall 'armée frangaise onl parlicipe a ia balaille da Verdun en 2lar
achem|nées par celle roule, depuls nommee Vale Sacree



MOULIN BRULE

La noria, c’est I'appellation qui est couramment utilisée pour décrire le double flux
continu de camions, montant et descendant, qui vont pendant toute la bataille de
Verdun permettre d'assurer le ravitaillement en hommes, en munitions, en nour-
riture et fournir tout le matériel nécessaire aux tranchées. Plus de 8000 camions
se suivront ainsi jour et nuit dans une organisation parfaite.

Un vehicule toutes les 14 secondes

Panant de Baudonvilliers ol les soldats montaient dans les véhicules au saul du train, les
hommes du Service Automobile convoyaient ensuite leurs camlons sur [es 75 km de route

Jusqu'au llzu-dit Moulin-Brilé, situé a 8 kilométres de Verdun, ces demiers kilométras étanl
sous |e feu des canons allemands

Les véhicules se succédaien! a une moyenne d'un loules les 14 secondes, voire, en période

critque. toules les 5 secondes, el ce pendan! des heures. Ullisant le lourniquet de Moulin-

La noria, c'est I'appellation qui est couramment utili
- A SMat a - A s continu de camions, montant el desce. endant loute la bat:
Brolé, ils repartaien! aussitot vers Bar-le-Duc, presque toujours chargés de blessés |égers Verdun permettre d'assurer fe ravitaillement mes, en munitions
DOUVanl Voyﬂgef aSSiS riture et fournir tout le matériel nécessaire aux tranchées. Plus de 800\
se suivront ainsi jour et nuit dans une organisation parfaite

e pour décire le doul

The term “Noria” refers lo the organized circulation of transport vehicles on the
Voie Sacrée, which allowed for the constant transport of soldiers, ammunition

s food, and other necessary supplies (o the trenches. Painstaking organization
- J = - ensured the non-stop operation - both day and night — of the over 8000 automo-
5 5 » - £ biles in service.
Des cons lg nes s tn Ctes Die Noria ist die gangige Bezeichnung far den doppelten kentinuierlichen Strom
Les consignes élaient strictes . route réservée a |'usage exclusif des véhicules aulomoblles, entretien de la . oo e ay;;z{;;Zdvzfs'zgig;é;;wnvsgf”"mK:j;‘m:v’:gf',jldj;ffu'nf;;‘:;:jfnﬂuzgjm'h::’
voie 24h/24, survelllance des passages a niveau el des embranchements jour el null, stationnement inter- in den Schatzengraben bentiigte Material ermoglichten. So fuhren dber 800
Lastwagen Tag und Nacht in perfekt organisierter Weise hintereinander her.

dil, doublements réglementés
Toul véhicule en panne el non remorquable était pousseé dans |s fossa, un service special de depannage
Intervenant jour el nuit

Un véhicule toutes les 14 secondes

Du point de vue des Allemands.

Du point de vue des Allemands...

Les Allamands se sont rap:demant rendu compt= qu'une organs-
saticn exceplionnsila s'elall mse en place pour sauves Verdun

Dans un rappont allemand, on peut lire

Qu aurall pu p=n-
ser que, pnves de toute communication femés, ces demons de
Fra“@'s au lleu d abandonner un secCi2ur condamne. auraent

trouve |8 moyen d& monter sur une chausses una doub= hicn
de camons automobiles, immense chalne sans fin, giganlesgque
couroie de transmission, qui roulant o

deux poulies, entra Bar<a-Duc el la place. alimenterail sans re-
1ache el pourvoirait Infatgablement de batallons, d'obus el ¢
bouches a feu ce champ da camage el d'homeur 7 »

ur el nul comme su
~

Le chel du Commandement Supréme de I'Amee allemand
Ench Ludendorfi, déclarera lu-méme apres la gueme  « La vic-
toire francaise de 1918 est la victosre du camion frangass sur le
rail allemand »




MOULIN BRULE

En 1916, le carrefour de Moulin-Bralé, situé a l'intersection des routes de Verdun
a Clermont-en-Argonne et de Verdun a Bar-le-Duc, fut spécialement aménagé
pour faciliter le virage des camions qui repartaient vers Bar-le-Duc. Les Poilus
dénommeérent ce site le « Tourniquet ».

« Nous recevions la les instructions pour le débarquement des troupes

et 'embarquement des unités relevees.»

C'est 4 Moulin-Bralé, parfois sous les bombardements, que les soldats descendaient des camions, charges d'une
vingtaine de kilos, et parcouraient de nuil quinze a vingt kilométres a pied pour rejoindre le champ de batallle

C'esl |a aussi que ceux qui quittaient le champ de bataille, boueux, défaits, pour rejoindre I'ammére ou les hépitaux,
montalent dans les camions de la Nona

« () tous marchent ou plutét avancent a petils pas, ployés sur eux-mémes el zigzaguant comme pris de baisson
Ils vont, la téte penchée, le regard mome, accablés sous leur barda, tenant la bretelle de leur fusil rouge et terreux
C'esl 4 peine sl la couleur des visages différe de la couleur des capotes. La boue a toul recouvert. lls ne disent rien,

En 1916, le carrefour de Moulin-Br
& Clermont-en-Argonne et de Verdun

pour faciliter le virage des camions qui
dénommerent ce site le « Tourniquet »

ne gelgnent plus. Ils ont perdu jusqu'a la force de se plaindre» ?
1 Témoignage du sous-lieulenant chel de la section TP5, du groupe Salmon en 1916, archivé au Musée du lrain ol %
des équipages militaires =1 i \ In 1916, the intersection of Moulin-Bralé - located at the crossroads of the route
= a \ between Verdun and Clermont-en-Argonne, and the route een Verdun and
s = Bar-le-Duc — was specially designed in order (o facilitate the flow of vehic)
- > relurning loward Bar-le-Duc. The French soldiers would refer to this site a

2 Georges Gaudy, Les lrous d'obus de Verdun, 1922
Tourniquet” (the roundabout)
ch die Strafien von Verdun

1916 wurde die Kreuzung von Moulin-Brilé, an der s
Duc treffen,

nach Clermont-en-Argonne und von Verdun nach B:
richtet, dass die Lastwagen auf dem Weg zurick nach Bar-le-Duc leichter we
den konnten. Die Poilus nannten diesen Ort ,Drehkreuz

Transport des blesses

En six mois, environ 800 000 évacuations sanitaires furent effectuees depuis les champs de batallle 3 pied, a bras d'’hommes, av
vers Bar-le
« Nous recevions Ia les instructions pour le débarquement des troupes

hippomobiles, les automobiles et les trains. Les blesses légers pouvaient circuler assis a bord des camions qui reparae
{l et I'embarquement des unités relevées.»

ort des bl

A Moulin-Bralé fonctionnail un poste sanitaire composé de deux médecins aides de deux infirmiers. Apres avoir opere un nage o
faisalent évacuer par camions, par véhicules sanitaires ou par train avec le Meusien  a deux kilométres de Moulin-Brdle, en din
se trouvail la petite station de Maison Rouge, marguant le paint de dépan de cette ligne ferroviaire. C'est la qu étaent
blessés, A raison de 3 trains de 300 hommes par jour, qui voyagealient ainsi dans de meilleures condibons que par |a route

“It was at that spot that we received instructions for the delivery of
fresh troupes, as well as the evacuation of units relieved from battle

operations.”

. Wir erhielten dort Anweisungen fir das Ausladen der Truppen und das
Einladen der abgelosten Einheiten.” '




SOUVILLY. Mairie et Musée de la Voie Sacrée




SOUILLY. Plague sur la fagade de la Mairie
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C'EST DANS CETTE MAIRIE QUE PENDANT LA NUIT
DU 25 AU 26 FEVRIER 1916,
L c Ma-~ua. PETAIN ators Gi N7 RAL Commanpant LAIMF ARMEE B
t 1.7t o8 QUARTIER GENERAL
ET PRIT 1' UilkL TiON DE LA BATAILLE PE VERDUN .
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SOUVILLY. Paneau d'information devant la Mairie

I. Le QUARTIER GENERAL




SOVILLY. Plaque sur (a fagade de la Mairie
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